
БЛИЗНЕЦ

Действующие лица

1. Юджин - молодой человек, 25 лет

2. Кайтлин – подружка, 25 лет

3. Эд  - дядя, 70 лет

4. Локни – нотариус, 40 лет

5. Мэтью – очень дальний родственник Эда, 50 лет

6. Элизабет - дочь дальнего родственника, 19 лет

7. Хью - друг Юджина, 25 лет

8. Слуга

Действие I

ИНТ.

Входят двое. Молодой человек и девушка. Пьяные в хлам. В зубах сигареты. Одеты как панки. Девушка с размаху садится на диван. Молодой человек с щетиной на щеках, хлопается в кресло и складывает ноги на журнальный столик, пододвигая ногой грязную посуду. Девушка включает музыку, панк рок. Крутит руками, сидя изображая танец. Молодой человек похлопывает себя ладонью по ноге в такт музыке. 

Кайтлин  –  Погуляли!

Юджин  –  На сегодня хватит, завтра продолжим.

Кайтлин  –  Только пойдем в другой кабак.

Юджин  –  И в другой тоже.

Кайтлин  – Пойло было ужасное. 

Юджин  – Может по пиву?

Кайтлин  – Нет, уже ничего не лезет.

Юджин  – Погуляли!

Кайтлин  – Кола есть?

Юджин  – Сейчас посмотрю.

Юджин встает и шатаясь идет к холодильнику. Открывает. Долго смотрит вовнутрь. Закрывает холодильник, оборачивается.

Юджин – Колы нет.

Кайтлин – Что есть?

Юджин – Ничего нет.

Кайтлин – Лед есть?

Юджин – Лед есть.

Кайтлин – Давай лед.

Юджин – На кой?

Кайтлин – Башка трещит.

Юджин открывает холодильник, берет форму со льдом.

Юджин  – Лови.(кидает)

Кайтлин делает движение вперед. Форма летит мимо, и кубики льда рассыпаются на полу.

Кайтлин  – Козел!

Юджин  – На себя посмотри.

Кайтлин  – Мог бы подойти и подать девушке.

Юджин  – Могла бы подняться и взять сама.

Кайтлин – Не могу.

Юджин – Нех было столько пить.

Кайтлин - Пепельницу дай.

Юджин  – Поищи, она где-то здесь валяется.

Кайтлин –(подтягивает ближе блюдце и сбивает в него пепел) Пусть валяется.

Юджин – (садится в кресло) Будильник завести надо.

Кайтлин – Забей на него.  

Юджин – Жрать хочется.

Кайтлин – Закажи пиццу.  

Юджин  – (встает, ищет телефон. Находит. Набирает номер) Пиццу пожалуйста.

Кайтлин показывает два пальца. 

Кайтлин – Две и колу мне.

Юджин – Две пиццы и колу мне.

Кайтлин – Адрес скажи.

Юджин – Угол 73 улицы и центрального парка.

Кайтлин – И по быстрее. 

Юджин – И по быстрее.

Кайтлин – Что ответили?

Юджин – (кладет телефон) Будет с минуты на минуту.

Кайтлин – Кинь в меня сигарету.

Юджин – Сама возьми.

Кайтлин – Не могу больше двигаться. 

Юджин – Я тоже не могу (с размаха садится в кресло).

Кайтлин – Я беру тайм-аут на два дня.

Юджин – Я тоже.

Действие II

Звонок в дверь. 

Кайтлин – Быстро!

Юджин – Ага.

Кайтлин – Открыто. 

Юджин – Открыто вносите.

Входит Мэтью. Останавливается, осматривает комнату, морщится.

Кайтлин – Это что за мумия?

Юджин – Это не мумия, это пес.

Кайтлин – (глупо хихикает, манит Мэтью пальцем) Песик, подойди я тебя за ушком поглажу. 

Юджин – Это Мэтью, верный пес моего дядюшки Эда.

Кайтлин – (смеётся и сползает с дивана) Хороший песик Мэтью.

Юджин – Посмотри, как он на тебя смотрит!

Кайтлин – (пьяно смеется) Я ему понравилась.

Юджин – Чего пришел Мэтью?

Кайтлин – Мэтью, мы тебя не звали. Юджин налей ему.

Юджин – (разводит руками) Нечего наливать, все выпили.

Мэтью – Юджин, вы еще утром должны были быть у дяди.

Юджин – Утром какого дня?

Кайтлин – (хихикает) Утро, мы не знаем такого слова.

Юджин – Сегодня.

Кайтлин – Утро сегодня еще не наступило.

Мэтью – Вчера.

Юджин – Я был занят.

Кайтлин – Он был занят.

Мэтью – Чем?

Кайтлин – (Юджину) Юджин расскажи песику чем ты был занят.

Юджин, встает, шатаясь подходит к холодильнику, открывает его, показывает содержимое холодильника. 

Юджин – За покупками ходил. Видишь холодильник пустой. 

Кайтлин – Совсем пустой.

Мэтью – Вы пьяны.

Юджин – Нет. 

Мэтью – Вы шатаетесь!

Кайтлин – (зовет пальцем) Кыс-кыс, песик.

Юджин – Я не пьян, я шатаюсь от усталости.

Кайтлин – Мой песик принес колу?

Мэтью – Я буду вынужден доложить об увиденном Вашему дяде.

Юджин – (развязно машет рукой) Докладывай.

Мэтью – Ваше поведение не соответствует вашему положению в обществе.

Юджин – Мое общество это я и моя подружка. Я что не соответствую сам себе? Кайтлин, я тебе не соответствую.

Кайтлин – (хихикает) Это хорошо или плохо?

Мэтью – Это ужасно. 

Юджин – Нет ничего ужасного в том, что мы с Кайтлин немного расслабились.

Кайтлин – (показывает пальцами) Совсем чуть-чуть.

Мэтью – Приведите себя в порядок, позвоните и узнайте, когда Ваш дядя сможет принять Вас.

Юджин – (шатаясь подходит к Мэтью) Кому это нужно?

Мэтью – (отстраняется, морщится) Это нужно Вам.

Юджин – (отрицательно машет пальцем перед лицом Мэтью) Мне ничего не нужно.

Мэтью – Хорошо, я сам позвоню Вам.

Мэтью поворачивается и идет к выходу.

Кайтлин – (машет рукой) Песик, до свидания.

Мэтью выходит. 

Действие III

Столовая дяди Эда. На столе накрыто на две персоны. Дядя Эд стоит у окна и смотрит в него. Входит Юджин. Дядя Эд поворачивается к нему. Юджин развязной походкой подходит к столу. Отодвигает стул. Садится.

Эд – Ты опоздал на два часа.

Юджин – Я попал в пробку. 

Эд – Это ложь.

Юджин – Ну хорошо, я лгу, и я не попал в пробку.

Эд – Ты знаешь, зачем я позвал тебя?

Юджин – Догадываюсь.

Эд – Меня интересует ответ только на один вопрос.

Юджин – Если смогу отвечу.

Эд – (садится за стол) Когда ты займешься делом?

Юджин – Я занимаюсь делом.

Эд – Когда прекратятся твои пьянки в кабаках?

Юджин – Не понимаю Вас дядя.

Эд – Я требую, чтобы ты прекратил пить и занялся делом.

Юджин – Каким?

Эд – Любым, достойным нашей фамилии.

Юджин – Мне надо подумать.

Эд – Думай быстрее.

Юджин – (громко икает) Я постараюсь.

Эд – Надеюсь.

Юджин – Я ищу себя, дядя.

Эд – Не там ищешь. В кабаках ты себя не найдешь а потеряешь.

Юджин – Мэтью доложил?

Эд – И Мэтью тоже.

Юджин – Почему все вмешиваются в мою личную жизнь!

Эд – Мне больше не о чем с тобой разговаривать! 

Эд встает из-за стола и выходит из комнаты. Входит Мэтью.

Юджин – Принеси чего-нибудь выпить.

Мэтью – Здесь не кабак.

Юджин – Это ты наплел дяде?

Мэтью – Я рассказал то, что видел.

Юджин – (привстает) Ты ничего не видел.

Мэтью – Хорошо, я ничего не видел.

Юджин – (садится) То-то. Неси еду!

Мэтью – Вам должно быть стыдно за ваше поведение.

Юджин – Это тебе должно быть стыдно, пресмыкаться за  подачки.

Мэтью – Ваш дядя достойный человек, а вы портите его репутацию.

Юджин – Это не твое дело, пошел вон!

Мэтью выходит. Юджин вытаскивает сигарету. Закуривает. Пачку сигарет бросает на стол.

Действие IV

Кабинет дяди Эда. Входят дядя Эд, Юджин, Мэтью. Эд движением руки приглашает присутствующих сесть. Все садятся. 

Эд – Я не буду долго говорить. Я буду краток.

Юджин – (себе сквозь зубы) Минимум полдня.

Мэтью – (Юджину) Соблюдайте приличия.

Эд – Много лет назад моя единственная, младшая и любимая сестра вышла замуж.

Юджин – (Мэтью) Это он о чем?

Мэтью – Не о чем, а о ком.

Юджин – (Мэтью) О ком он?

Мэтью – О Вашей матери.

Эд – Однако брак не был долгим, а жизнь мой сестры счастливой.

Юджин – (Мэтью) Это на долго!

Мэтью – Имейте терпение.

Эд – Жизнь моей сестры была короткой. 

Юджин – (обеспокоенно) Сегодня что, день ее памяти?

Мэтью – Замолчите, пожалуйста.

Эд – Ее доброе сердце не выдержало потрясений, которые выпали на ее долю. Предательство мужа и последующий развод подкосили ее здоровье.

Юджин - (Мэтью) Почему ты не предупредил меня о том, что сегодня будет день воспоминаний?

Мэтью – Слушайте, что Вам говорят.

Эд – Она рано ушла от нас. Она ангел.

Юджин – За это я сегодня должен выпить.

Эд – Перед смертью она просила позаботиться о тебе Юджин.

Юджин – Спасибо дядя, Вы хорошо справились.

Мэтью – Замолчите.

Эд – Но моя любимая сестра просила не только об этом. 

Юджин – Вот напасть!

Эд – Она просила найти ее сына.

Юджин – Я здесь дядя, меня не надо искать.

Мэтью – Не перебивайте.

Эд – Она просила найти ее второго сына.

Юджин – (присвистывает) Вот так новость.

Эд – Да, Юджин, у тебя есть брат, которого после развода с твоей матерью увез твой отец.

Юджин – Дела!

Эд – Этот безжалостный человек уехал и увез сына моей сестры.

Юджин – Куда увез?

Эд – Этого никто не знает.

Юджин – Вы не искали его эти двадцать пять лет?

Эд – Я предпринял множество попыток, но напрасно.

Юджин – (Мэтью) Ты знал об этом?

Мэтью – Я слышал об этом много лет назад, но подробности не помню.

Эд – Я стар. Дальнейшие поиски мне не под силу. Но я хочу выполнить последнюю волю любимой сестры.

Юджин – Я то, чем могу помочь?

Эд – Ты должен найти брата.

Юджин – (пожимает плечами) Я попробую, но не обещаю.

Эд – Ты должен его найти.

Юджин – Я не знаю, как его зовут.

Эд – Его зовут Юджин.

Юджин – Юджин?

Эд – Да, сестра выбрала одно мужское имя, а родились два мальчика близнеца.

Юджин – Жесть.

Эд – Юджин первый и Юджин второй.             

Юджин – Я какой Юджин, первый или второй?

Эд – Ты первый.

Юджин – Как он выглядит?

Эд – Не знаю, но в детстве вы были очень похожи.

Юджин – Я должен искать парня похожего на меня и с таким же именем?

Эд – Да, именно так.

Юджин - (пожимает плечами) Это потребует много времени и много денег.

Эд – Я дам тебе столько денег, сколько ты скажешь.

Юджин – (Оживленно) Хорошо, дядя, это меняет дело, я постараюсь. Для начала дайте мне тысяч тридцать, а там дальше видно будет.

Эд – Ты получишь деньги сегодня.

Мэтью – Вы зря радуетесь.

Юджин – Завидуешь?

Мэтью – Удивляюсь.

Юджин – (счастливо улыбаясь) Мне можно идти?

Эд – Да, конечно.

Юджин встает и выходит. Мэтью встает.

Мэтью – (хмурясь) Он пропьет эти деньги.

Эд – Он обещал мне, как я обещал его матери.

Мэтью – (вздыхает) На эти деньги он обойдет все притоны города.

Эд - Он разумный мальчик и я верю в него.

Мэтью выходит. Эд закуривает сигару.

Действие V

Комната Юджина. Юджин лежит на диване одетый. Он просыпается, шарит рукой у дивана. Достает пустую бутылку, рассматривает, отбрасывает в сторону. Снова шарит у дивана, достает еще одну пустую бутылку. Отбрасывает ее. Бутылка падает за кресло. Из-за кресла появляется не бритый потрепанный молодой человек. Он зевает и почесывает место удара бутылкой. 

Хью – Ты чего меня разбудил?

Юджин – Ты что, тоже здесь?

Хью – А где девочки?

Юджин – Не помню.

Хью – Который час?

Юджин – Не знаю.

Хью – Чем займемся?

Юджин – Ща гляну.

Юджин тянется за валяющимся на полу пиджаком. Подтягивает его к себе и выворачивает в нем карманы. Пристально рассматривает содержимое. Выбирает из кучки хлама несколько мятых купюр. 

Юджин – Ничем не займемся. 

Хью – Совсем ничем?

Юджин – (показывает пару смятых купюр) Я на мели.

Хью – Сходи к дяде.

Юджин – Больше не даст.

Хью – Почему?

Юджин – Я брата не нашел.

Хью – Так найди.

Юджин – (раскачивается) Как?

Хью – (трясет головой) В инете поройся.

Юджин – Мысль! Что ж ты раньше не сказал.

Хью – (перебирается в кресло, рассматривает грязные тарелки) Ты не спрашивал. Давай погуглим на удачу.

Юджин – (встает, ходит по комнате в поиске чего-то) Нашел.

Хью – (оглядывается) Тащи сюда.

Юджин – (вытаскивает из под вороха одежды ноутбук) Пол дела сделано.

Хью – (сдвигает тарелки. Они падают на пол) Ставь сюда.

Юджин – (кладет ноутбук на стол) Включайся, я пока пойду, умоюсь (выходит).

Хью – (открывает ноутбук) Не проблема.

Юджин – (входит) Ищи.

Хью – Фамилию, имя, пожалуйста.

Юджин – Все как у меня.

Хью – Дата рождения?

Юджин – Такая же.

Хью – Двойник что ли?

Юджин – Близнец.

Хью – (ударяет пальцами по клавишам) Есть близнец!

Юджин – (подходит, наклоняется, удивленно) Здорово. 

Хью – На тебя как похож!

Юджин – Читай, что там про него пишут.

Хью – Наследник сети супермаркетов Юджин Бутт замечен в компании девиц легкого поведения.

Юджин – Что там еще про него пишут?

Хью - Наследник сети супермаркетов Юджин Бутт устроил драку в ночном кабаре на Бродвее.

Юджин – Еще что-нибудь есть?

Хью – Так, пустяки, скандальная хроника.

Юджин – (отходит и начинает натягивать пиджак) Во братец дает!

Хью – Это у вас в крови!

Юджин – Посмотри, там где-нибудь есть его адрес?

Хью – Есть!

Юджин – Читай, сейчас к нему сходим.

Хью – Угол 73 улицы и центрального парка.

Юджин – Так это ж мой адрес.

Хью – Твой.

Юджин – Это ты меня нашел?

Хью – Получается тебя.

Юджин – Хо, оказывается, я популярен!

Хью – Ты мачо!

Юджин – Ищи еще.

Хью – Тут везде ты и скандальные новости вокруг тебя.

Звонок в дверь. 

Юджин – Войдите, открыто.

Действие VI

Входит Мэтью.

Хью – (оглядывается) Кого это там холера принесла?

Юджин – Черного вестника.

Хью – (декламирует Эдгара По)

      Убирайся в ночь, обратно! Прочь лети, в объятья ада!
Там, наверно, будут рады лжи, что молвил ты как вор!
Прочь из жизни, сердца, дома! Растворись в ночи как вор!»
Ворон каркнул: «Nevermore».

Мэтью – (не обращая внимания на Хью) Дядя просит Вас сегодня быть к обеду у него.

Юджин – К обеду будем. (оборачивается к Хью) Правда Хью?

Мэтью – Дядя хотел бы видеть только Вас.

Хью – (кривляется, разводит руками) Меня к обеду не пригласили.

Юджин – Подождешь меня здесь, я быстро вернусь.

Мэтью - Машина у подъезда (поворачивается и выходит).

Юджин – (не довольно) Иду (выходит).

Действие VII

Кабинет Эда. Он сидит за большим столом и перебирает бумаги.  Сбоку сидит человек с большими залысинам и в очках. Входят Юджин и Мэтью.

Эд – Прошу всех сесть.

Юджин и Мэтью садятся на стулья поодаль.

Эд – Я позвал тебя Юджин как моего племянника, тебя Мэтью позвал как троюродного брата моей покойной жены.

Юджин – Похоже, этот обед мне не переварить.

Эд – Моего нотариуса мистера Локни все знают.

Юджин – (тихо) Еще один пес, как ни знать.

Эд – (берет в руки лист бумаги) В вашем присутствии я подписываю и предаю мистеру Локни мое завещание. 

Мэтью вытягивается в направлении стола, Юджин потирает рос.

Мэтью – Не трите нос плохая примета. 

Юджин – По всем приметам я сегодня напьюсь.

Мэтью – Было бы исключением из правил, если бы вы не напились.

Эд – Моему родственнику Мэтью я завещаю три процента от всего моего состояния.

Мэтью привстает и благодарно кланяется. 

Эд – Нотариусу Локни один процент, за безупречное ведение дел. Моему племяннику Юджину (головой показывает на Юджина) пять процентов от всего моего состояния.

Юджин – (толкает локтем Мэтью) Обхохочешься.

Эд – Моему племяннику Юджину, который здесь отсутствует девяносто один процент всего моего состояния.

Юджин – (возмущенно) Интересная арифметика!

Эд – В случае, если в течении пяти лет мой племянник Юджин, которого здесь нет, не будет найден, завещаемая ему доля наследства будет перераспределена следующим образом.

Юджин – Уже веселее.

Мэтью – Замолчите.

Эд – Доля моего родственника Мэтью увеличится в десять раз и составит тридцать процентов моего состояния.

Мэтью – Дай то Бог.

Юджин – (весело) Остальное мое.

Эд – Прошу меня не перебивать. Еще один процент, и того два процента от всего моего состояния завещается нотариусу Локни, за надзор за выполнением завещания, остальные деньги уйдут в благотворительный фонд. 

Юджин – Дядя!

Эд – Завещание оглашено, все свободны.

Эд встает. Передает лист бумаги нотариусу и выходит. Нотариус деловито сует лист в портфель, поправляет очки и важно выходит. 

Юджин – Он сошел с ума!

Мэтью – Мне передать Ваши слова?

Юджин – Делай что хочешь (быстро выходит из комнаты).

Действие VIII

Комната Юджина. Хью сидит, сгорбившись за ноутбуком. Входит Юджин. 

Хью – В твое отсутствие я перерыл весь инет.

Юджин – Не стоило.

Хью – Я искал твоего брата.

Юджин – Это уже не актуально.

Хью – Чем кормили?

Юджин – Пятью процентами.

Хью – Не понял?

Юджин – Найдут брата или не найдут, мне по завещанию полагается только пять процентов.

Хью – Это приличная сумма.

Юджин – Это слезы, в сравнении с тем, что достанется брату.

Хью – Я всегда говорил, что старик тебя не любит.

Юджин – Брату достанется девяносто один процент.

Хью – (присвистывает) Повезло парню, а он и не знает.

Юджин – (задумчиво) Когда вот он успел его полюбить, если он его никогда не видел?

Хью – (захлопывает ноутбук) Этот вопрос не ко мне.

Юджин – Этот пес, эта мокрица Мэтью получит три процента, если брата не найдут то тридцать процентов.

Хью – Круто.

Юджин – Подло!

Действие IX

Распахивается дверь, влетает веселая Кайтлин.

Кайтлин – Сегодня в клубе Джо вечеринка!

Хью – Мы не пойдем.

Кайтлин – Почему?

Хью – У нас горе.

Кайтлин – Какое?

Юджин – Дядя огласил завещание.

Хью – Наш друг Юджин пролетел.

Кайтлин – Куда пролетел?

Хью – На все четыре стороны.

Юджин – Моему брату близнецу уходит по завещанию девяносто один процент всего.

Кайтлин – Всего-всего?

Хью – Да. 

Кайтлин – Можно с ним познакомиться?

Юджин – С кем?

Кайтлин – С братом.

Хью – Они не знакомы.

Юджин – Я не знаю где он.

Кайтлин – Так найди!

Юджин – Зачем?

Кайтлин – Посмотреть на него.

Хью – Что на него смотреть, он копия нашего Юджина и зовут его Юджин.

Кайтлин – Где он сейчас живет?

Хью – Никто не знает.

Кайтлин – Он знает о завещании? 

Юджин – Нет.

Кайтлин – (закатывает глаза) Еще не все потеряно, мальчики!

Юджин – Что делать!

Хью – Найди брата, во что бы то ни стало и пусть делится поровну.

Юджин – А если не найду!

Кайтлин – Его давно ищут?

Хью – Двадцать пять лет.

Кайтлин – Тогда стань им!

Юджин – Как? 

Кайтлин – Поезжай в Австралию. И приезжай оттуда вместо него.

Юджин – Почему в Австралию?

Кайтлин – Потому что это далеко.

Хью – А если настоящий наследник объявится?

Кайтлин – Скажем, что он это ты.

Хью – Не плохо.

Кайтлин – Конечно не плохо. Если его не смогли найти за двадцать пять лет, то вряд ли когда-нибудь найдут. Может он еще в детстве заболел и умер!

Юджин – Дура, ты поняла что сказала? 

Хью – Не лайся, Кайтлин дело говорит.

Юджин – Не забывайте, Юджин мой брат и я не желаю ему зла!

Кайтлин – Если тебе нравится быть нищим, то пожалуйста.

Хью – В крайнем случае если близнец объявится, дашь ему денег.

Юджин - Я подумаю.

Кайтлин – Думай быстрее, пока старик жив.

Хью – В конце концов, ты сохранишь состояние, и оно не уйдет этому Мэтью.

Юджин – Да, я решил!

Действие X

Столовая дяди Эда. Входит Юджин. Следом семенит Мэтью. 

Мэтью – Дяди нет дома. 

Юджин – Я подожду.

Мэтью – Тогда пройдите в сад.

Юджин - Я никуда не пойду.

Мэтью – Дядя вас вряд ли примет.

Юджин – Откуда тебе знать?

Мэтью – Я знаю все, что делается в этом доме.

Юджин - Ты не знаешь главного.

Мэтью – Я знаю все.

Юджин – Ты не знаешь, что я почти нашел брата.

Мэтью – Этого не может быть.

Юджин – Отчего же?

Мэтью – Старик Эд искал его почти двадцать пять лет и не нашел.

Юджин – Мне повезло, а тебе нет.

Мэтью – (кривит губы) Я смотрю после оглашения завещания вы стали гораздо усерднее искать брата. 

Юджин – Да, хочу его порадовать первым.

Мэтью – Какая вам в этом выгода?

Юджин – Прямая, брат получит девяносто один процент, а ты не получишь тридцать процентов.

Мэтью – Время покажет.

Действие XI

Входит дядя Эд. Мэтью отходит в сторону.

Эд – Ты давно здесь?

Юджин – Уже почти час.

Эд – Почему не прошел ко мне в кабинет?

Юджин – Мэтью сказал, что вас нет.

Эд – Я отлучался не на долго, но уже пол часа как дома.

Юджин – Дядя мне надо вам кое-что сообщить.

Эд – Слушаю.

Юджин  - Это разговор только для вас.

Эд – Мэтью оставь нас.

Мэтью сгибается в три погибели, выходит.

Юджин – Я кажется нашел брата.

Эд – Кажется или нашел?

Юджин – Я нашел его.

Эд – Где?

Юджин – Он жил сначала в Англии, потом в Новой Зеландии, а сейчас, по не проверенным данным, находится в Австралии. 

Эд – Вышли ему приглашение.

Юджин – У него нет денег на перелет.

Эд – Пойдем в кабинет, я выпишу чек на твое имя. Перешлешь ему необходимую сумму. 

Действие XII

Кабинет Эда. Эд выписывает чек, отдает его Юджину. Юджин берет чек.

Эд – Спасибо тебе, за то, что ты нашел брата. 

Юджин – Я просто выполнил свое обещание.

Эд – Ты поступил благородно.

Юджин – Надеюсь, мой брат не доставит вам столько хлопот, сколько доставил я.

Эд  - С тобой мой мальчик было очень тяжело.

Юджин – Вот поэтому дядя я уезжаю из этого города. Я уезжаю из этой страны. 

Эд – Я не советую тебе это делать.

Юджин – Я отказываюсь от ваших пяти процентов.

Эд – Это не разумно.

Юджин – Я всегда был не разумным. 

Эд – Не обижайся!

Юджин – Ну что вы дядя как можно на вас обижаться, вы самый мудрый человек в штате.

Эд – Ты не работал ни дня и претендуешь на половину состояния.

Юджин – Брат тоже не работал.

Эд – Откуда тебе знать!

Юджин – Да, я ничего не знаю. Я знаю только одно, что мне здесь не место.

Эд – Советую, не делай глупости.

Юджин – Мне не нужны ничьи советы, я сделаю так, как решил.

Эд – Хорошо, это твое право.

Юджин – Да это мое право, так же как ваше право быть не справедливым ко мне. 

Эд – Ты с детства получал все, но не сумел правильно распорядиться. Твой брат будет гораздо благоразумнее.

Юджин – Да, конечно он вас не разочарует! Прощайте! Я не намерен оставаться здесь. И пожалуйста, не присылайте ко мне своего Мэтью, иначе я спущу его с лестницы.

Юджин резко поворачивается, выходит, хлопает дверью.

Действие XIII

Столовая в доме Эда. Эд стоит у двери и ждет. Входит Мэтью.

Эд – Приехал?

Мэтью – Поднимается по ступеням.

Эд – Я так волнуюсь!

Мэтью – Уверен, что этот Юджин будет похож на Юджина первого.

Эд – Так ведь они близнецы. 

Мэтью – Такой же беспросветный алкоголик и гуляка.

Эд – Не пугай меня.

Мэтью – Вы убедитесь в этом, не пройдет и недели.

Эд – Мое сердце подсказывает мне, что этот мальчик оправдает мои надежды.

Мэтью выходит. Входит Юджин. Он одет к строгий дорогой костюм. Тщательно выбрит. Эд идет ему на встречу, раскрывая объятия. Обнимает племянника. Входит Мэтью.

Мэтью – (слащаво улыбается) Позвольте и мне поздороваться с нашим обретенным родственником.

Эд – Познакомься Юджин, это троюродный брат моей покойной жены  и таким образом наш родственник.

Эд – (кланяется Мэтью) Очень приятно познакомиться.

Мэтью – Мне тоже очень приятно.

Мэтью подходит к Юджину очень близко, похлопывает его по плечу и громко обнюхивает. Запаха алкоголя нет. Мэтью с гримасой на лице отходит в сторону.

Эд – Как прошел полет?

Юджин – Спасибо все было очень хорошо.

Мэтью – Сколько часов занял перелет через океан?

Эд – Я так рад видеть тебя, мальчик мой!

Юджин – Я тоже бесконечно рад дядя.

Мэтью – Какой авиакомпанией вы летели?

Эд – Какое счастье, что Юджин первый сумел тебя найти?

Мэтью – Какая погода в Австралии?

Юджин – Такая же, как и на прошлой неделе.

Мэтью – А какая погода была на прошлой неделе?

Юджин – Теплая.

Эд – Присаживайся и рассказывай.

Юджин – Жил себе потихоньку. Не знал, что у меня есть родственники.

Эд – Неужели отец не рассказывал тебе ничего?

Юджин – Он умер более пятнадцати лет назад и я ничего не знал о семье.

Мэтью – Где похоронили вашего отца?

Юджин – На кладбище.

Эд – Я хотел познакомить тебя с твоим братом, но он уехал, не дождавшись тебя.

Юджин – Мне очень жаль.

Мэтью – Было бы приятно видеть двух братьев вместе.

Эд – Да я тоже подумал об этом.

Мэтью – Позвольте, я разыщу Юджина старшего и приглашу его сюда.

Юджин – Может не стоит отвлекать его от дел?

Мэтью – У этого бездельника нет никаких дел.

Эд – Мэтью ты слишком строг, у Юджина старшего есть свои хорошие качества.

Юджин – (оживленно) Какие?

Эд – Он добрый.

Мэтью – Он транжира, ему нельзя доверять деньги.

Эд – Он честный.

Мэтью – Я бы не стал это утверждать.

Юджин – (с интересом) А еще он какой?

Эд – Он немного баламут, но умеет быть серьезным и ответственным.

Мэтью – Вы его идеализируете.

Эд – Нисколько. Он обещал найти брата и нашел.

Мэтью – Тут дело не в ответственности.

Юджин – А в чем?

Мэтью – В том, что в этой жизни он проиграл.

Юджин – (Мэтью) Полагаю, вы не правы.

Мэтью – Время покажет.

Эд – Дорогой племянник, пройдем в мой кабинет, я покажу тебе семейные альбомы и кое-какие документы.

Эд приобнимает Юджина за плечи. Они выходят. Мэтью с досадой ударяет кулаком по столу.

Мэтью – Старика ты может быть и провел, но меня ты Юджин не проведешь! (выходит) 

Действие XIV

Столовая в доме Эда. За стол садятся Эд, Юджин и Мэтью.

Эд – (довольно улыбается) Тебе понравилось у меня в офисе?

Юджин – Мне было очень интересно, дядя.

Эд – Когда я отойду от дел, в твоем распоряжении будут все менеджеры, логисты, маркетологи. 

Юджин – Спасибо дядя, я буду очень стараться.

Эд – Старайся мой мальчик и запомни, деньги не любят ленивых.

Мэтью – Юджин, напомните пожалуйста, откуда родом был ваш отец.

Юджин – Мне не приятно вспоминать годы моего детства.

Мэтью – Вы жили у его старшей или младшей сестры?

Эд – Мэтью, ты забыл, у этого прохвоста никогда не было сестер.

Юджин – Я никогда ни вдавался в семейные подробности и не знаком с родственниками отца.

Мэтью – В каком году он умер?

Юджин – Я уже говорил, он умер пятнадцать лет назад.

Мэтью – Где он похоронен?

Эд – Мэтью, сегодня такой радостный день. Первый рабочий день Юджина в компании. Не омрачай его печальными воспоминаниями. 

Мэтью – Жаль, что к нашей радости не может присоединиться Юджин старший. Может мне найти и пригласить его?

Эд – (встает из-за стола, кладет на край стола салфетку) Не надо. Пусть попутешествует, может остепенится, наконец. 

Юджин – Путешествовать очень полезно.

Мэтью – Вы говорите это из личного опыта?

Юджин – Да, я много путешествовал.

Мэтью – И в каких странах вы бывали?

Юджин – Во многих.

Мэтью – У вас хватало на это средств?

Юджин – Я путешествовал автостопом.

Мэтью – По Австралии?

Эд – О, когда я был совсем молодым я тоже проехал автостопом от штата Нью-Йорк до западного побережья.

Юджин – Вы расскажете мне об этом дядя?

Эд – Обязательно, мой мальчик.

Эд встает, выходит. Мэтью встает и достает из шкафа бутылку с виски.

Мэтью – Эд ушел, давай теперь по родственному, отметим ваш успех.

Юджин – (внимательно смотрит на бутылку, переводит взгляд на Мэтью) Я не пью.

Мэтью – Я не предлагаю напиваться. Это самый  дорогой  в мире сорт виски  за Macallan Fine & Rare. Одна тысяча девятьсот тридцать четвертого года выпуска, десять тысяч долларов за бутылку.

Юджин – (берет бутылку в руки, рассматривает, вздыхает, ставит на стол) Нет, я не могу.

Мэтью – По десять грамм? За ваш успех.

Юджин – (поворачивается от бутылки) Я выпью соку (наливает себе сок).

Мэтью – (хлопает себя ладонью по лбу) Совсем забыл, мне надо проследить за работой садовника (ставит бутылку перед Юджином. Выходит, останавливается за дверью и наблюдает за Юджином).

Юджин берет бутылку, пододвигает стакан, собирается откупорить бутылку, задумывается. Решительно встает, подходит к шкафу и ставит бутылку на полку. Подходит к столу, залпом выпивает стакан сока и выходит из комнаты. Мэтью успевает спрятаться за дверь.

Действие XV

Комната Юджина. Всюду все разбросано. Клубы дыма. 

Кайтлин и Хью режутся в карты. На столе пустые бутылки из-под пива. На полу пустые коробки из-под пиццы. Входит Юджин.

Кайтлин – Кто к нам пришел!

Хью – Какими судьбами?

Юджин – Еле вырвался.

Кайтлин – (встает, идет к холодильнику, достает бутылку пива) Пить будешь?

Хью – Кальян есть.

Юджин – Нет, я за рулем.

Кайтлин – Знаем о твоих подвигах! 

Юджин – (подходит к окну, открывает его) Проветрить надо, накурено сильно.

Хью – Раньше тебя это не смущало.

Юджин – Нельзя, что бы от меня пахло сигаретами.

Хью – Ты сильно изменился.

Кайтлин – Так он же теперь заместитель у своего дядюшки.

Юджин – Откуда ты знаешь?

Хью – С тех пор как появился твой брат, все газеты только о нем и пишут.

Кайтлин – Да, ты теперь герой. И завидный жених.

Юджин – Дядюшка уделяет мне много времени.

Хью – Еще не много и все деньги твои!

Кайтлин – Это была моя идея, когда получишь наследство, не забудь поделиться.

Юджин – Это была плохая идея.

Хью – Чем тебе плохо.

Юджин – Я обманываю доброго старика.

Хью – Он хотел иметь примерного племянника, ты ему его подарил.

Кайтлин – Да, тебе хорошо, старику хорошо, и нам в твоей квартире не плохо.

Юджин – Мэтью догадывается о подлоге.

Хью – Ты в этом уверен?

Юджин – Абсолютно. Он подсовывает сигареты под деловые бумаги, предлагает выпить, следит за каждым моим словом, расспрашивает о жизни с отцом.

Кайтлин – Отступать поздно.

Хью – Если твой старик узнает, ты останешься даже без своих пяти процентов!

Юджин – Знаю.

Хью – Про брата что-нибудь слышно?

Юджин – Нет.

Хью – Это хорошо.

Юджин – Мне очень плохо.

Кайтлин – Держись, мы за тебя болеем.

Хью – Ну хочешь, мы уложим твоего Мэтью в больницу?

Юджин  - Получите срок.

Кайтлин – Нет, это не вариант.

Хью – Вдруг Мэтью разыщет близнеца?

Юджин – Ему это не выгодно. Ему выгодно разоблачить меня.

Кайтлин – Тогда тебе надо держаться до последнего вздоха.

Юджин – Держусь.

Кайтлин – Не твоего, последнего вздоха, а твоего дяди.

Юджин – Ребята, он такой славный старик.

Хью – Ты делаешь доброе дело, ты стал его радостью, не расстраивай дядю.

Юджин – (идет к двери) Пожалуй, вы правы. Я забежал на минуту поздравить Кайтлин с днем рождения.  

Кайтлин – Ой, а я забыла! Спасибо Юджин, ты настоящий друг! (подходит, целует Юджина в щеку).

Юджин достает из внутреннего кармана коробочку и подает Кайтлин.

Кайтлин – Это мне?

Юджин – Тебе, носи на здоровье.

Кайтлин – (показывает коробочку) Вот еще один аргумент в пользу того что надо быть богатым. 

Хью – Чтобы дарить  друзьям дорогие подарки.

Юджин – Мне пора, пойду пока меня не хватились(подходит к двери). 

Хью – Держись. Помни, тебе отступать поздно! 

Кайтлин – Можешь рассчитывать на нас в любое время.

Юджин – Спасибо.

Юджин выходит из комнаты.

Действие XVI

НАТ,

Сад. Мэтью прогуливается с хорошенькой девушкой.

Мэтью – Я вызвал тебя сюда по очень важному делу. 

Элизабет – Я слушаю тебя папа.

Мэтью – С сегодняшнего дня ты будешь работать у старика Эда секретарем вместо заболевшего мистера Форестера.

Элизабет – Я буду стараться, папа.

Мэтью – В этом доме живет молодой господин по имени Юджин. Ты должна познакомиться с ним.

Элизабет – Зачем?

Мэтью – Он не тот, за которого себя выдает.

Элизабет – Он вор?

Мэтью – В некоторой степени да, он может украсть у нас часть наследства.

Элизабет – Что я должна сделать?

Мэтью – Твоя цель познакомиться с ним, очаровать, войти в доверие и найти доказательства, что он не брат близнец Юджин младший, а Юджин первый.

Элизабет – У меня не получится.

Мэтью – Получится, но мы с тобой не знакомы.

Элизабет – Я не умею.

Мэтью – Ты просто улыбайся, рыба клюнет сама.

Элизабет – Я постараюсь, папа.

Мэтью – Очень постарайся, доченька, тогда мы сможем покинуть этот дом и жить там, где нам нравится, и ты сможешь завести свое дело, а я буду помогать тебе во всем. 

Элизабет – Я смогу построить приют для бездомных животных?

Мэтью – И не один, доченька.

Элизабет – Этот Юджин плохой человек?

Мэтью – Очень плохой.

Элизабет – Я сделаю все, как ты скажешь папа.

Мэтью – Иди, завтра старик Эд представит тебя как своего нового секретаря.  

Элизабет уходит. Мэтью потирает руки.

Мэтью – Я выведу тебя на чистую воду маленький негодяй.

Действие XVII

Кабинет Эда. Эд сидит за столом. Рядом сидит Юджин. Стук в дверь. Дверь медленно открывается и в кабинет входит Элизабет. Юджин глядит на Элизабет, медленно поднимается со стула.

Эд – Познакомься Юджин, это мой новый секретарь Элизабет.

Юджин – (выходит из-за стола) Очень приятно познакомиться с вами (пожимает Элизабет руку).

Эд – У меня сегодня очень много дел. Пожалуйста, введи Элизабет в курс дела. Покажи ей документы, которые ей надлежит знать. Объясни всю специфику нашей работы.

Юджин – Дядя я все сделаю, как вы сказали. 

Эд – (встает и идет к двери) Я буду вечером.

Юджин – Я буду вас ждать дядя Эд.

Эд выходит. В комнате остались Юджин и Элизабет.

Юджин – Вы когда приехали к нам?

Элизабет – Вчера вечером.

Юджин – Я не видел вас.

Элизабет – Меня встретил Мэтью.

Юджин – Вы знакомы с Мэтью?

Элизабет – Нет, человек, встречавший меня, представился как Мэтью.

Юджин – Что вы предполагаете делать вечером?

Элизабет – Еще не знаю.

Юджин – С моей стороны будет не скромным в первый же день знакомства приглашать вас в ресторан. Поэтому позвольте мне пригласить вас завтра на прогулку в парк.

Элизабет – Позволяю.

Юджин – А теперь прошу обратить внимание на вот эти документы. В вашей работе они будут встречаться часто.

Входит Мэтью. Юджин умолкает. Возникает неловкая пауза. 

Мэтью – (Юджину) Ваш дядя просил передать, что будет вечером. 

Юджин – Он уже сказал мне об этом.

Мэтью – Извините (выходит).

Юджин – Мэтью не оставляет меня без присмотра ни на минуту.

Элизабет – Он заботится о вас?

Юджин – Он заботится о себе.

Элизабет – Если вы позволите, я возьму эти бумаги с собой? 

Юджин – Да конечно. Но после обеда мы с вами встречаемся в этом кабинете.

Элизабет улыбается и выходит. Юджин счастливо улыбается, потягивается, издает победный клич.

Юджин – Какую красивую девушку дала мне судьба за примерное поведение! (выходит)

Действие XVIII

НАТ. 

Центральный парк. Трава, деревья. Юджин идет с Элизабет по дорожке между деревьями. Они веселы.

Элизабет - Юджин расскажите мне какую-нибудь веселую историю.

Юджин – Например, какую?

Элизабет - Что-нибудь забавное из школьной жизни. 

Юджин – Да, школа, это было самое веселое время в моей жизни.

Элизабет – Я вас слушаю!

Юджин -   Это было лет восемь назад. Я уже учился в старших классах и к нам в школу пришел новый молодой учитель.

Элизабет – (смеется) Представляю, что вы с ним сделали!

В парке появляется Хью. Он идет пошатываясь, в руках бутылка пива и спортивная сумка. Хью видит Юджина и направляется к нему.

Хью – Привет, брат! Давно тебя не видел, чего не забегаешь на огонек?

Юджин – Вы ошиблись.  

Хью – Брось, тут нет твоей собаки.

Элизабет – Кто это?

Юджин – (делает ударение на втором слове) Вы ошиблись!

Хью – (пошатнулся, но устоял) Как там твой родственник, еще не помер?

Элизабет – О чем он?

Юджин – Я тоже не понимаю.  

Хью – У тебя новая подружка?

Юджин – Замолчи!(берет Элизабет под руку и старается увести)

Элизабет – Юджин, вы перешли с ним на ты. 

Юджин – Не заметил. 

Хью – (перегораживает им дорогу) Ни куда ты не пойдешь, пока не познакомишь меня со своей красавицей! 

Юджин – Я не буду вас знакомить. 

Хью – Почему? 

Элизабет – Кто это?

Юджин – Не знаю я его.

Появляется Кайтлин. Размахивает сумкой. Улыбается. Подходит к Хью и Юджину. 

Кайтлин – Хью, ты куда пропал? Я жду тебя уже два часа. Привет Юджин, рада тебя видеть! 

Элизабет – Она назвала тебя по имени.

Юджин – Я ее не знаю.

Кайтлин – (пытается обнять Юджина, Юджин отстраняется, Элизабет смотрит широко раскрыв глаза) Хорош стал, ничего не скажешь. Помни договор и про друзей не забудь. 

Элизабет – Вы о чем?

Кайтлин – Не бойся крошка, я не ревнивая, и потом мы с Юджином просто друзья.

Юджин – Я ничего не понимаю.

Хью – Да чего тут понимать, зажрался!

Юджин – Извините ребята, вы меня с кем-то путаете.

Кайтлин – (сосредоточено смотрит в землю. Поднимает голову) Хью, мы его перепутали.

Хью – Кого мы перепутали?

Кайтлин – Мы ЕГО перепутали.

Хью – Извини, Юджин мы тебя перепутали.

Кайтлин – (тянет Хью за рукав)Пошли домой(уходят).  

Элизабет – Странные, какие.

Юджин – Да, это у них от пива.

Элизабет – Они знают твоего брата.

Юджин – Мне это не интересно.

Элизабет – А мне интересно. Мне интересно что они могут о нем рассказать.

Юджин – (раздраженно)Что могут рассказать два пьяных!

Элизабет - Так вот по пьяни они и могут рассказать всю правду.

Юджин – Какую правду вы хотите услышать?

Элизабет - Чем занимался ваш брат, как проводил время, что его интересовало.

Юджин – Судя по этим типам, его интересовало только одно, как бы напиться.

Элизабет – Надо было напроситься к ним в гости. 

Юджин – У нас нет на это времени.

Элизабет – Если бы у меня была сестра близнец, я бы нашла время узнать про нее побольше.

Юджин – Нам пора домой. 

Элизабет – Хорошо, идемте.

Юджин и Элизабет поворачивают, идут мимо киоска. У киоска стоят Хью и Кайтлин. Кайтлин видит Юджина, что-то говорит Хью. Хью машет Юджину рукой. 

Элизабет – Посмотрите, они вам машут рукой.

Юджин – Предлагаю сделать вид, что мы их не заметили.

Юджин берет Элизабет за локоть и поворачивает в противоположную сторону. Едва вписываясь подбегает Хью.

Хью – Извини друг, забыл сказать, одолжи нам немного денег.

Юджин – Сколько?

Хью – Как обычно.

Элизабет – Обычно это сколько?

Юджин достает портмоне, достает купюры,  и не считая отдает Хью.

Хью – Спасибо Юджин, ты настоящий друг.

Элизабет – А вы где живете?

Хью – Тут рядом. Угол семьдесят третьей улицы и центрального парка.

Подходит Кайтлин.

Кайтлин – (Хью) Деньги дал?

Хью – Как всегда.

Кайтлин – (Юджину) Мы вернем.

Хью – (Элизабет) Мы вернем.

Юджин – Не надо.

Элизабет – Где жил ваш друг Юджин?

Хью - Угол семьдесят третьей улицы и центрально парка.

Кайтлин - Тут рядом.

Элизабет – Можно посмотреть на его жилье?

Хью – Нет проблем.

Кайтлин – Сейчас, вот только прихватим что-нибудь.

Хью - Вы идите я вас догоню.

Юджин – Элизабет, нам надо домой.

Элизабет – Юджин, когда еще случится такая удача! Меня удивляет такое равнодушие к родному брату.

Действие XIX

Комната Юджина. Всюду свалка вещей. Кайтлин входит первая. Делает попытку распихать вещи. Машет рукой и плюхается в кресло. 

Элизабет застывает на пороге. Позади нее стоит Юджин. 

Кайтлин – Проходите. Устраивайтесь по удобнее.

Элизабет – Здесь жил Юджин?

Кайтлин – Где ж ему еще жить!

Элизабет – Чем занимался Юджин?

Юджин – У них нет ответов на ваши вопросы.

Кайтлин – Он был свободный художник!

Элизабет – Художник?

Кайтлин – В смысле, что хотел то и делал. 

Юджин – (покашливает)Нам пора.

Элизабет – Какой он был человек?

Кайтлин – Почему был, он и сейчас с нами. Так и стоит перед глазами.

Юджин – Нам пора.

Входит Хью. 

Хью – О чем беседуем?

Кайтлин – О Юджине.

Элизабет – Какой он был человек?

Хью – Был супер, а вот каким стал надо посмотреть.

Элизабет – Где он сейчас находится?

Хью – (хмыкает) Думаю не далеко.

Юджин – Нам пора уходить. 

Кайтлин – Девушка, если вас интересует наш Юджин, приходите к нам в гости, и мы вам все расскажем.

Юджин – Элизабет, мне пора.

Юджин поворачивается к двери. Элизабет пожимает плечами.

Элизабет – Я приду, как только освобожусь от дел. 

Кайтлин - Всегда рады.

Элизабет выходит следом за Юджином.

Действие XX

ИНТ.

Комната Юджина. Всюду свалка вещей. Кайтлин лениво рассовывает вещи по ящикам шкафов. Открывается дверь входит Мэтью.

Кайтлин – О песик!

Хью – (привстает из кресла смотрит с любопытством на Мэтью)Где песик?

Кайтлин – Вот песик.

Мэтью – Я за Юджином.

Хью – Юджин только что ушел.

Мэтью – Мы разминулись, он просил встретиться с ним здесь.

Кайтлин – У него дела, он очень торопился.

Хью – Даже не выпил с нами.

Мэтью – Он отказался выпить банку пива?

Кайтлин – Мы собственно не очень предлагали.

Хью – Мы не успели предложить.

Мэтью – Ему нравится жить в доме у дяди?

Кайтлин – Не знаем.

Хью – Спросите у него сами.

Мэтью – Он должен был забрать здесь свои записи.

Кайтлин – Какие записи?

Мэтью – Записные книжки, в которых он своей рукой записывал адреса или еще что-нибудь.

Хью – О, Юджин умеет писать?

Мэтью – Не паясничайте молодой человек.

Кайтлин – Песик, поверь, я никогда не видела, что бы Юджин держал в руках ручку. 

Хью – Не видел!

Мэтью – Хорошо, есть его какие-нибудь записки, книжка для телефонных номеров.

Кайтлин – У него есть телефон.

Хью – Зачем заморачиваться, одно нажатие кнопки и ты на связи.

Мэтью – Спасибо.

Кайтлин – За что?

Хью – Не стоит.

Мэтью – Напомните мне номер его телефона, пожалуйста.

Кайтлин – Двести двенадцать семьсот тридцать шесть ноль шесть восемьдесят. 

Мэтью – Вы мне очень помогли. Это его прежний номер или теперешний?

Хью – Выпьешь с нами?

Кайтлин – Песик, ты задаешь много вопросов. 

Мэтью – Я не пью.

Кайтлин – Я вспомнила, Юджин в Австралии.

Мэтью – Спасибо, я ему туда позвоню.

Мэтью выходит.

Хью – Странный тип.

Кайтлин – Кажется, мы сказали что-то не так и не то.

Хью – Надо бросать пить.

Действие XXI

НАТ.

Сад старика Эда. По дорожке идут Мэтью и Элизабет.

Мэтью – Я не доволен тобой.

Элизабет – Но папа!

Мэтью – Ни каких но. Я просил присмотреться к Юджину.

Элизабет – Я присматриваюсь.

Мэтью – Я просил разговорить его и узнать о его прошлой жизни.

Элизабет – Я расспрашивала его.

Мэтью – Где результат?

Элизабет – Он рассказывал мне о своих школьных годах.

Мэтью – Он называл даты, имена, фамилии?

Элизабет – Нет.

Мэтью – Как называлась школа, где она находилась?

Элизабет – Не знаю.

Мэтью – Вот видишь! Ты находишься здесь уже неделю, но мы не поймали этого прохвоста. 

Элизабет – Я стараюсь.

Мэтью – Нет ни одной зацепки, которая позволит доказать старику Эду, что он лжец!

Элизабет – Папа, может он настоящий Юджин?

Мэтью – Нет, конечно, нет!

Элизабет – Может, ты ошибаешься?

Мэтью – Я знаю, что он не Юджин младший и выведу его на чистую воду, чего бы мне это ни стоило. Где вы с ним бываете?

Элизабет – В центральном парке. 

Мэтью – Он курил в твоем присутствии?

Элизабет - Нет

Мэтью – Может пил пиво?

Элизабет – Нет.

Мэтью – Ты не заметила ничего странного?

Элизабет – Нет, папа.

Мэтью – Он водил тебя к своим друзьям.

Элизабет – Я сама напросилась.

Мэтью – И как?

Элизабет – Беззаботные люди и этот Юджин на них не похож.

Мэтью – Странно.

Элизабет – Что тут странного, Юджин очень симпатичный и воспитанный молодой человек.

Мэтью – Вот это меня и пугает.

Элизабет – Я пойду?

Мэтью – Иди и пожалуйста, будь осмотрительной.

Элизабет уходит. Мэтью присаживается на скамью, трет подбородок.

Действие XXII

Кабинет Эда. За столом сиди Элизабет перед ней гора бумаг. 

Элизабет трет ладонями виски.

Элизабет – Еще месяц такой работы и я сбегу.

Входит Эд.

Эд – Элизабет, вы просто находка, у меня никогда не было такого усердного секретаря.

Элизабет – Спасибо.

Эд – Сегодня удивительная погода, сходите в сад погуляйте.

Элизабет – Да, сегодня очень хороший день, но у меня много работы.

Эд – Потрясающая работоспособность!

Элизабет – Ваш племянник считает, что необходимо привести в порядок все ваши архивы.

Эд – Как вы его находите?

Элизабет – Кого?

Эд – Юджина.

Элизабет – Он очень ответственный.

Эд – И только?

Элизабет – У него много всяких достоинств.

Эд – Например? 

Элизабет – Он честный.

Эд – Да это самое ценное качество любого человека, не правда ли?

Входит Юджин. Эд поворачивается к нему, улыбается. 

Эд – Дорогой Юджин, я так рад тому, что ты появился в этом доме.

Юджин – Я тоже очень рад дядя.

Эд – Через три недели у нас будет званый вечер, на который соберутся все влиятельные люди штата. 

Юджин – Да дядя.

Эд – Я намерен объявить тебя моим наследником.

Юджин – Спасибо дядя.

Эд выходит. 

Юджин – Я сейчас принесу еще немного бумаг, они пролежали у дяди много лет, их надо перенести на электронные носители.

Элизабет – Хорошо, я сделаю.

Юджин выходит и возвращается с кипой бумаг.

Элизабет – Здесь работы на месяц!

Юджин – Да, но это надо сделать.

Элизабет – Я сделаю.

Юджин уходит. Элизабет трет виски ладонями. 

Элизабет – Точно, я сбегу. Сбегу к друзьям его брата.

Действие XXIII

Юджин стоит в столовой. Взгляд растерянный. Входит Мэтью.

Мэтью – Вы что то ищите?

Юджин – Нет.

Мэтью – Вы чем-то взволнованы?

Юджин – Нет.

Мэтью – Ваш дядя дал распоряжение готовиться к большому приему в вашу честь.

Юджин – Я знаю.

Мэтью – Радуйтесь.

Юджин – Я радуюсь.

Мэтью – Радуйтесь, не много у вас для этого осталось времени.

Юджин – Вы мне угрожаете?

Мэтью – Да, я вам угрожаю.

Юджин – Чем я вам не понравился?

Мэтью – Вы лжец, вы не тот за кого себя выдаете.

Юджин – Докажите.

Мэтью – Докажу.

Юджин – Не получится.

Мэтью – Ваш дядя будет в восторге, когда узнает, как вы его пытались провести.

Юджин – Он вам не поверит.

Входит слуга.

Мэтью – (слуге) Подойди сюда.

Слуга подходит.

Мэтью – (подает ему телефон) Набери номер, который я продиктую. Двести двенадцать семьсот тридцать шесть ноль шесть восемьдесят.

Слуга берет телефон и набирает номер. Идут длинные гудки, а у Юджина в кармане начинает звонить телефон.

Мэтью – (ехидно) Возьмите трубку Юджин, побеседуем!

Мэтью забирает трубку у слуги, слуга топчется на месте.

Мэтью – (слуге) Подтвердишь этот звонок, когда тебя спросят. Ступай.

Юджин – (слуге)Постой.

Слуга останавливается. Топчется. Выходит.

Мэтью – Попытаетесь уговорить его не свидетельствовать против вас?

Юджин – Он умный малый и сам понимает, что должен молчать.

Мэтью – Как же вы так опростоволосились? Или старый телефон вам очень необходим для связи с вашими друзьями бездельниками?

Юджин – Я сейчас выйду и выброшу телефон.

Мэтью – Это уже ни чего не решит. Сотовая компания подтвердит звонок, и то, что он был принят здесь, а не в Австралии. 

Юджин – Не торжествуйте.

Мэтью – Представляю лицо вашего дядюшки, когда на званом вечере он увидит что перед ним обманщик.

Юджин – Я переломаю вам ноги.

Мэтью – Это вам не поможет.

Мэтью поворачивается и выходит.

Действие XXIV

Кабинет Эда. Эд ставит книгу на полку в книжный шкаф. Открывается дверь. В кабинет Мэтью впихивает растерянного слугу.

Эд оборачивается.

Эд – Что он натворил?

Слуга – Честное слово я ничего не сделал.

Мэтью – Это свидетель.

Эд – Свидетель чего?

Мэтью – (толкает слугу в бок) Говори.

Слуга – Я не знаю что говорить.

Мэтью – Рассказывай про телефон.

Слуга - Я не звонил, это вы приказали.

Мэтью – Рассказывай, чем занимался час назад.

Слуга – Смахивал пыль с ваз.

Мэтью – Потом.

Слуга – Потом пришли вы и господин Юджин.

Мэтью - О чем мы говорили.

Слуга – Не знаю.

Мэтью – Ты звонил по телефону?

Слуга – Я не хотел.

Эд – Долго я буду это слушать.

Мэтью – Вы помните номер телефона Юджина первого?

Эд – Да.

Мэтью – Если набрать этот номер начинает звонить телефон Юджина младшего.

Эд – Этого не может быть.  

Мэтью – (толкает слугу в бок) Подтверди.

Слуга – (запинаясь) Подтверждаю.

Мэтью – (слуге) Свободен.

Слуга выходит.

Эд – Ты что-то напутал.

Мэтью – Звонил его телефон. Есть свидетель.

Эд – Я не вижу ничего странного в том, что у него телефон уехавшего брата.

Мэтью – Задайте себе вопрос, если это так, то откуда у него этот телефон.

Эд – Взял в квартире брата. Это нормально.

Мэтью – Почему вы не хотите видеть очевидное. Вас обманывают!

Эд – Нет, все прекрасно, я верю Юджину. Он прилежный, воспитанный, заботливый.

Мэтью – Он двуличный, он наглый беспринципный лжец.

Эд – Ты не прав и твои подозрения не имеют под собой почву.

Мэтью – Я докажу.

Эд – Постарайся.

Эд выходит.

Мэтью – (вслед)Я очень постараюсь уважаемый Эд.

Действие XXIV

НАТ.

Юджин сидит на скамье в саду. К нему подходит Элизабет.

Юджин встает ей навстречу.

Элизабет – Вы хотели видеть меня?

Юджин – Да.

Элизабет – Я почти закончила всю работу.

Юджин – Я хочу поговорить не о работе, а о нас с вами.

Элизабет – Я слушаю вас.

Юджин – Я знаю, что вы не случайно появились в этом доме.

Элизабет – Я не хотела, честное слово.

Юджин – Я знаю, что никогда прежде не встречал ни одной девушки похожей на вас.

Элизабет –  Я знаю, что мне не следовало соглашаться на эту работу.

Юджин – Я не знаю, как вы ко мне относитесь.

Элизабет – Я уважаю и вас и вашего дядю.

Юджин – Не то вы говорите, не то.

Элизабет – Мне очень жаль.

Юджин – Вчера, когда я увидел вас с Мэтью, я все понял.

Элизабет – Я ничего не сказала ему.

Юджин – Это смешно, но я приревновал вас. 

Элизабет – К Мэтью?

Юджин – Да, я понял, что вы мне очень нравитесь.

Элизабет – Вы в этом уверены?

Юджин – Я не знаю, как правильно говорить в таком случае. Но я предлагаю вам стать моей женой.

Элизабет – Я не вижу причин вам отказать.

Юджин – Спасибо. Я счастлив.

Элизабет – Но вы хмуритесь.

Юджин – Да, потому что мне надо сделать вам еще одно признание.

Элизабет – Вы были женаты?

Юджин – Нет, я Юджин.

Элизабет – Я знаю.

Юджин – Я Юджин первый.

Элизабет – Первый, второй, какая разница!

Юджин – Большая. 

Элизабет – Мне все равно.

Юджин – Я Юджин который жил на углу семьдесят третьей улицы и центрально парка.

Элизабет – Так это были ваши друзья?

Юджин – Да, я не нашел брата и чтобы получить девяносто один процент наследства пошел на подлог.

Элизабет – Что же теперь будет?

Юджин – Мне не нужны деньги, мне нужны вы.

Элизабет – Вдруг об этом узнает ваш дядя?

Юджин – Я намерен признаться ему во всем.

Элизабет – Вы честный человек.

Юджин – Вы по-прежнему согласны выйти за меня замуж? За человека, у которого нет ничего.

Элизабет – Да.

Юджин – Я счастлив. 

Элизабет – Ваш дядя будет очень огорчен.

Юджин – Я извинюсь перед ним и мы уедем.

Элизабет – Куда?

Юджин – Не знаю. Но это не важно. Для меня важно чтобы вы были рядом. 

Действие XXVI

НАТ.

Мэтью прогуливается по дорожке сада. Ему навстречу идет Элизабет. Мэтью берет ее под руку и они входят в беседку.

Мэтью – Что случилось дочка?

Элизабет – Папа, у меня новость.

Мэтью – Если ты наконец узнала о том что этот Юджин не тот Юджин, то это уже не актуально. 

Элизабет – Ты знаешь?

Мэтью – Да и поставил в известность его дядю.

Элизабет – Но…

Мэтью – Но твое подтверждение лишним не будет.

Элизабет – Но я хотела тебе рассказать не об этом.

Мэтью – Что еще?

Элизабет – Юджин сделал мне предложение.

Мэтью – Как предложение?

Элизабет – Он предложил мне выйти за него замуж.

Мэтью – Как он посмел!

Элизабет – Папа, он любит меня.

Мэтью – А ты?

Элизабет – Я согласилась.

Мэтью – Что же это получается, если он останется без наследства, то твое приданное увеличится в десять раз, а значит он тебе не пара. Ах какой он ловкий!

Элизабет – Папа он не знает что я твоя дочь.

Мэтью – Ты не сказала ему об этом?

Элизабет – Нет, но обязательно скажу.

Мэтью – Что же делать!

Элизабет – Папа, я не понимаю тебя.

Мэтью – Если он останется Юджином младшим, он получит девяносто процентов, и тем самым ты выйдешь замуж за очень богатого человека.

Элизабет – Папа, ты о чем?

Мэтью – Я стараюсь просчитать все плюсы и минусы этой ситуации.

Элизабет – Только возьми в расчет, что я люблю его. И никто кроме него мне не нужен.

Мэтью – Что он намерен делать? 

Элизабет – Пока не знаю. Кажется, он собирается признаться в обмане.

Мэтью – Так пойди и уточни. Нам нельзя рисковать. 

Элизабет – Чем ты рискуешь папа? Тем что я буду счастлива с любимым человеком?

Мэтью – Пойди и узнай, что он намерен делать, когда он  будет признаваться Эду.

Элизабет – Хорошо, я поговорю с ним на эту тему.

Мэтью выходит. Громко хлопает дверью беседки.

Действие XXVII

Входит Юджин.

Юджин – Что этому прохвосту надо было от тебя?

Элизабет – Его интересует подготовка к званому вечеру.

Юджин – Он слишком любопытен.

Элизабет – Его интересует, сделаешь ли ты признание своему дяде.

Юджин – Меня это тоже интересует.

Элизабет – Не понимаю.

Юджин – Меня тоже интересует, как следует поступить в этой ситуации.

Элизабет – Ты должен сам сделать этот выбор.

Юджин – Если я признаюсь, то останусь с пятью процентами от всего наследства.

Элизабет – Это тоже не мало.

Юджин – Но и не много.

Элизабет – Что тебя беспокоит?

Юджин – Ты не изменишь своего решения? Ты выйдешь за меня замуж?

Элизабет – Да.

Юджин – Я признаюсь Эду.

Элизабет – Мы начнем жизнь без лжи.

Юджин – Я сделаю признание на празднике.

Элизабет – Не стоит ставить дядю в неудобное положение перед гостями.

Юджин – Значит перед началом праздника.

Элизабет – Мне тоже надо признаться тебе.

Юджин – Может завтра?

Элизабет – Нет, я хочу сказать, что этот прохвост, который вышел отсюда мой отец.

Юджин – Ай да Мэтью!

Элизабет – Юджин!

Юджин – Что Юджин? Юджин делает признание, отец с дочерью торжествуют свою победу и радуются наследству, которое стало на порядок больше. Отец и дочь радуются, а глупый Юджин с позором изгоняется из дома родного дяди.

Элизабет – Нет!

Юджин – Я не хочу больше видеть тебя!

Юджин выходит и громко хлопает дверью беседки.

Действие XXVIII

В беседку заходит Мэтью. Элизабет сидит в слезах.

Мэтью – Что он сказал?

Элизабет – Что не хочет меня больше видеть!

Мэтью – Что он сказал о признании?

Элизабет – Что он все расскажет дяде и что не хочет меня больше видеть!

Мэтью – Что значит, не хочет тебя видеть?

Элизабет - Это из-за тебя папа!

Мэтью – Я не влезал в ваши отношения.

Элизабет – Я сказала ему, что ты мой отец!

Мэтью – Найдешь другого.

Элизабет – Почему ты не женился после того как умерла мама?

Мэтью – Я любил только ее.

Элизабет – А я люблю только Юджина!

Мэтью – Вот так напасть.

Элизабет – Мне нужен только Юджин!

Мэтью – Получается, не я Юджина одолел, а он меня.

Элизабет – Папа, мне очень плохо.

Мэтью – Перестань плакать, я все улажу.

Мэтью выходит из беседки, громко хлопает дверью.

Элизабет сидит, плачет.

Действие XXIX

ИНТ.

Столовая. Слуга смахивает пыль с вазы. Входит Мэтью.

Мэтью – Юджин сюда заходил?

Слуга – Нет.

Мэтью – Пожалуйста срочно найди мне его.

Слуга ставит вазу на место и выходит.

Мэтью – Ах ты какой! Да за тридцать процентов ты еще как захочешь видеть Элизабет.

Входит Юджин. 

Юджин – Дядя меня ищет?

Мэтью – Нет, я.

Юджин – Наглец. 

Мэтью – Придержите язык молодой человек!

Юджин – Что вам надо?

Мэтью – Мне надо сказать вам, что я знаю о вашем предложении Элизабет.

Юджин – В свете нынешних событий оно не имеет силы.

Мэтью – Каких таких событий?

Юджин – Не притворяйтесь Мэтью.

Мэтью – Я искренен как никогда.

Юджин – До начала праздника я сделаю дяде официальное заявление.

Мэтью – Какое заявление?

Юджин – То самое, которое вы ждали эти месяцы.

Мэтью – Не понимаю.

Юджин – Я признаюсь в том, что я не Юджин младший, что я Юджин первый.

Мэтью – Вы этого не сделаете.

Юджин – Я это сделаю!

Мэтью – Вам  никто не поверит.

Юджин – Вы мне поможете.

Мэтью – Я ничего не знаю.

Юджин – Что значит не знаете?

Мэтью – Так.

Юджин – А телефон?

Мэтью – Это недоразумение.

Юджин – То есть?

Мэтью – Вы с Элизабет заходили на квартиру Юджина первого, и его друзья отдали вам его телефон.

Юджин – Экспертиза почерка!

Мэтью – Вы близнецы, вас внешне просто не отличить и по подчерку тоже.

Юджин – У меня другой голос!

Мэтью – Кто это знает? Юджина младшего никто не видел и не слышал.

Юджин – Я найду его.

Мэтью – Я буду всем говорить, что Юджин первый уехал в Австралию, затем был в Новой Зеландии, потом перебрался на Гаити и там женился на гаитянке.

Юджин – В квартире мои отпечатки пальцев. 

Мэтью – Да, вы там очень наследили, когда ходили в гости к друзьям брата.

Юджин – Я напьюсь!

Мэтью – Мы все поймем, что это от радости.

Юджин – Зачем вам это надо?

Мэтью – Я хочу, чтобы моя дочь была счастлива.

Юджин – Она не сможет жить с обманщиком.

Мэтью – Об этом не беспокойтесь.

Входит Элизабет.

Юджин – Элизабет, я ничего не понимаю.

Мэтью – Возьми ее за руку болван. 

Юджин берет Элизабет за руку, Мэтью выходит. Юджин и Элизабет переглядываются.

Действие XXX

ИНТ. 

Эд кормит золотую рыбку в аквариуме. Входит Элизабет. Кладет на стол лист бумаги. Идет к выходу.

Эд – Отчего вы такая печальная.

Элизабет – Вам показалось.

Эд – Я наблюдаю за вами уже неделю и вижу, что что-то произошло.

Входит Юджин.  

Эд – Ты очень кстати, мой дорогой.

Юджин – (обращается к Элизабет) Хорошо, что ты здесь.

Эд – (Юджину)Ты что-то хочешь мне сказать?

Юджин – Да, у меня две новости.

Эд – Хорошие?

Юджин – Для кого как.

Эд – Внимательно слушаю.

Юджин – Новость первая. Я женюсь.

Входит  Мэтью.

Эд – (Мэтью) Ты слышал, наш Юджин наконец женится!

Мэтью – Не знаю, что и сказать.

Эд – Мой мальчик женится. Как жаль, что его мать не дожила до этого счастливого события!

Мэтью – (скептически)Она была бы в восторге.

Эд – Замечательная новость. (Юджину)Кто наша избранница?

Юджин – Элизабет.

Эд – Прекрасный выбор!

Юджин – Я рад дядя, что вы одобряете мой выбор.

Эд – Да как же не одобрить и красивая и умная девушка.

Мэтью – Вы находите их красивой парой?

Эд – Однозначно.

Юджин – Новость вторая. 

Мэтью – Одумайся!

Эд – Выкладывай.

Мэтью – Он хочет вам сообщить, что собирается в свадебное путешествие и не сможет помочь вам в работе на следующей неделе.

Юджин – Нет, я хочу сказать не это. 

Мэтью – (подходит к Юджину и тянет его за рукав)Не смей.

Юджин – Почему?

Мэтью – (Элизабет) Попроси его, что бы он молчал.

Юджин – (Элизабет) Ты сможешь простить мне подлость?

Элизабет – Поступай так, как решил.

Мэтью – Я против.

Эд – О чем вы?

Юджин – Мне плевать.

Мэтью – Мальчишка!

Юджин – Дядя, все эти месяцы я обманывал вас.

Эд – (не замечая слов Юджина) Так какая у тебя вторя новость?

Юджин – Я уже сказал, все эти месяцы я обманывал вас.

Мэтью – Он так шутит.

Эд – В чем был обман?

Мэтью – Он …

Юджин – Я не тот за которого себя выдаю.

Элизабет – (отходит в сторону, прислоняется к шкафу) Боже, что сейчас будет!

Мэтью – Юджин младший прекратите паясничать!

Эд – Милый розыгрыш.

Юджин – Я говорю правду, я Юджин первый.

Мэтью – Не верьте ему, я следил за ним все время, он ни разу не взял в руки сигарету.

Эд – Молодец.

Юджин – Я Юджин первый. Я не нашел брата.

Мэтью – Он не Юджин первый, он ни разу не выпил и глотка пива.  

Эд – Не беспокойся, мы вернем твоего брата.

Юджин – Меня не надо возвращать, я здесь. 

Мэтью – Хватит устраивать розыгрыши, вас ждут гости.

Действие XXXI

Входят Хью и Кайтлин.

Кайтлин – Черт, что за цербер у вашего порога еле прорвались!

Эд – Это кто?

Хью – Гости.

Кайтлин – (машет двумя пригласительными билетами) У нас приглашения!

Эд – Кто вам их дал?

Хью – (показывает на Юджина) Он.

Юджин – Это мои друзья.

Эд – Из Австралии?

Хью – Какая к черту Австралия!

Кайтлин – (Мэтью)Песик, скажи что мы его друзья.

Мэтью – Я вижу вас впервые! 

Юджин – Не было никакой Австралии!

Кайтлин – Что значит, в первый раз видишь!

Хью – И ее мы знаем, (показывает на Элизабет)

Кайтлин – Она с Юджином к нам в гости приходила.

Мэтью – (Эду) Да, они заходили на квартиру к Юджину первому, чтобы узнать у друзей, где он.

Хью – (Юджину) Ты сейчас который Юджин?

Кайтлин – Младший или первый?

Хью – Настоящий или подставной?

Юджин – Настоящий.

Кайтлин – Да, конечно, это наш Юджин.

Мэтью – Они пьяны.

Кайтлин – Да мы уже неделю как завязали.

Мэтью – (Эду) Гоните их.

Хью – Юджин, он нас гонит.

Кайтлин – (Элизабет)Ты чего молчишь?

Элизабет – Я не молчу.

Мэтью – Безумец!

Хью – Ура, наш Юджин снова с нами!

Кайтлин – Мы у тебя в квартире уборку сделали.

Юджин – Спасибо.

Хью – В счет нашего долга.

Эд – прекратите шуметь. Все садитесь и разберемся, кто есть кто спокойно.

Действие XXXII

ИНТ. Там же.

Все сидят. Смотрят на Эда.

Эд – А теперь каждый скажет по очереди. Тебе слово юджин.

Юджин – Я Юджин первый.

Эд – Говори ты, Мэтью.

Мэтью – Он Юджин младший.

Эд – (обращается к Кайтлин) Что вы скажете?

Кайтлин – Это Юджин, который наш, то есть первый, как вы его называете.

Эд – Понятно. (обращается к Хью) Теперь вам слово.

Хью – Юджин это Юджин и другого младшего я не знаю.

Эд – (обращается к Элизабет) А что вы скажете милая?

Элизабет – (смотрит на Мэтью) Извини. (смотрит на Эда) Это Юджин первый.

Эд – И так, четыре утверждения против одного утверждения. 

Мэтью – Они сговорились!

Эд – Я уже выслушал тебя. Скажи Юджин, что тебя заставило признаться в подлоге?

Юджин – Я хочу жить честно. Не бояться каждый час, каждый день разоблачения.

Эд – И только?

Юджин – Нет, я не хочу больше вас дядя обманывать.

Эд – А ты знаешь, что в таком случае лишаешься всего, даже завещанных тебе пяти процентов?

Юджин – Знаю.

Эд – И все же настаиваешь на том, что ты Юджин первый?

Юджин – Да.

Эд – На что же ты будешь жить?

Юджин – Я буду работать. Помогая вам, я многому научился. 

Эд – Первая новость, которую ты мне сообщил, была замечательная. Вторая новость не хуже. И я тоже хочу сообщить тебе новость.

Мэтью – (Юджину) Доигрался, я всегда знал, что из тебя не выйдет ничего хорошего. 

Эд - Новость же у меня такая. Юджина младшего (пауза) не существует.

Юджин – Я ослышался?

Эд – Нет мой мальчик, я придумал его и это завещание, чтобы ты одумался и занялся делом. Что бы ты стал самостоятельным человеком. 

Юджин – Дядя!

Эд – Ты достоин управлять и быть наследником сети супермаркетов Бутта!

Мэтью – Пронесло!

Хью – С тебя причитается!

Кайтлин – Как в кино!

Эд – Теперь все спускаемся вниз, там нас заждались гости. Надо объявить о помолвке и предъявить всем моего наследника. 

Все встают и выходят.

КОНЕЦ

22.03.2011. Волгоград 

Пьеса  «БЛИЗНЕЦ». Автор пьесы Ольга Ив (ivolga34@list.ru).  Данная пьеса  является объектом авторского права и охраняется законом. Автору в отношении данного произведения принадлежат исключительные права на использование произведения в любой форме и любым способом. Меры к обеспечению защиты авторских прав, от возможного посягательства, автором приняты.


